R20 - R28 - R38

LIETOSANAS ROKASGRAMATA







Cienttais lietotaj!
Pateicamies par uzticibu un ceram, ka MX priek8&jais pacélajs sniegs jums pilnigu gandarijumu.

DazZas mindtes, ko veltisiet 8Ts rokasgramatas izlasiSanai, laus jums pilniba izmantot MX priek$gja pacélaja efektivitati,
saglabat ta ilgmadzibu un drosi to izmantot.

Jums rokas nodota priek3€ja pacélaja lietoSanas rokasgramata ir svarigs dokuments. Saglabajiet to, ka art izplatitaja
sniegtas montazas instrukcijas, lai vajadzibas gadijuma varétu tas parskatit. Nododiet to citiem lietotajiem un jaunajiem
Tpasniekiem, ja pardodat savu MX priek&€&jo pacélaju.

Saja dokumenta ieklautas ilustracijas un tehniskie dati var precizi neatbilst jasu priekS&jam pacélajam, tacu lietoSanas
nosacijumi paliek nemainigi.

& BRIDINAJUMS: Tirdzniecibas parstavim ir janodod priek$&jo pacélaju ta lietotajam.

Izsniegta materiala demonstréjuma japaredz talak noradrtais.

— Dro8ibas noteikumi.

— Pilniga vadibas funkciju izmanto3ana.
BRIDINAJUMS: Gadijuma, ja viens no Siem 2 pienakumiem ir izlaists nav izpildits, jums ir pienakums
nekavéjoties sazinaties ar savu tirdzniecibas parstavi.

Originalajam rokasgramatam francu valoda varat piek|at MX timekla vietné.

MX ir sabiedribas M-extend France SAS, SIREN 639 200 260, RCS Rennes, 19 Rue de Rennes, BP 83 221 — 35 690
Acigné, Francija, pre€u zime.


https://m-x.eu/fr/notices/

& UZMANIBU: Lietotaja rokasgramatas lasi$ana pirms pirmas lieto$anas ir obligata.

&

— Jebkada lietoSana, ko nav paredzéjis razotajs, uzskatama par neatbilstoSu paredzétajam lietojumam, un tapéc ta ir
nepareiza lietoSana. Razotajs neuznemas atbildibu par jebkadiem ta rezultata radusies bojajumiem.

— Saja rokasgramata sniegta dro$ibas informacija neaizstaj nekadus dro$ibas kodeksus, apdro$inasanas prasibas,
vietéjos, valsts vai federalos likumus.
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1. DroSibas noteikumi

UZMANIBU: Ppirms priek$éja pecéldja lietoSanas parliecinieties, vai MX priek$éjais pacélajs ir hidrauliski
pieslégts un ka pacelSanas sviras ir salocitas vai nonemtas. (Skattt nodalu "Priek8éja pacélaja sagatavoSana
transportéSanai").

— IAA (individualas aizsardzibas aprikojums) lietoSana ir obligata. (Skatit nodalu “Tabula IAA").
— Vaditajam un pasaZieriem obligati jabut piespradzétiem ar droSibas jostam.
— Traktora un priek8€ja pacélaja vadiSanu var uzticét tikai apmacitam personam.

— Ja traktors ir aprikots ar priek§éjo pacélaju un frontalo iekravéju, pirms MX priek§€ja pacélaja izmantoSanas
lietotajam ir obligati jaatvieno iekravéjs (par atvienoSanu skatiet iekravéja lietoSanas rokasgramatu).

— Vadiet priek3€jo pacélaju tikai no vaditdja kabines vai ar aréjam vadibas iericém, ko nodroSinajis MX raZotajs.
Saglabajiet kontroli par vadibas elementiem Iidz kustibas beigam.

— Priek3éja pacelaja iedarbinaSanas vadibas funkcijam ir jadarbojas “péc uzspieSanas”, iznemot peldoso poziciju, kuru
var noturét ar atsperi.

— Neatstajiet vaditaja vietu, pirms neesat izslédzis visas kustibu vadibas funkcijas.
— Priek$&ja pacélaja / darbarika izmantoSanas laika ta darbibas zona nedrikst atrasties citas personas.
— Personu transportédana vai cel8ana, izmantojot priekS&jo pacélju, ir aizliegta.

— Pirms parvietoSanas ar priek$€jo darbariku, parbaudiet un nodroSiniet traktora un priek3€ja darbaritka kombinacijas
stabilitati, uzstadot pretsvaru traktora aizmuguré. Lai vaditu traktoru un izmantotu pacélaju optimalos droSibas
apstaklos, pretsvaram ir janodrosina 20% bruto masas (traktors un priekdéjais darbariks) uz traktora aizmuguréjas
ass.

— Neparsniedziet traktora razotaja noteikto pielaujamo slodzi uz prieks€jas ass.
— Neparsniedziet riepu raZotaja noradito maksimalo slodzi uz priek3&jam riepam.
— Regulari parbaudiet riepu spiedienu.

— Darbariku, kas piestiprinats pie prieckS€ja pacélaja, jaspéj pacelt visa celSanas amplitida. Jebkada parslodze, kas
traucé 3ai amplitadai, ir stingri aizliegta.

— Pirms jebkuras parvietoSanas lietotdjam ir janodrosina, ka priekS€jais pacélajs ir laba darba kartiba un to var drosi
lietot.

— Parvietojoties pa celu ar priekS€jo darbariku, priek8éjam pacélajam vienmeér jabut paceltd stavokli, un ir obligati
jaievéro celu satiksmes noteikumi (izméri, bridindjuma zimes uz instrumentiem utt.).

— Parvietojoties pa celu bez priek3&ja darbarika, priekS&jam pacélajam ir jabat novietotam transportéSanas stavoklr.
(Skatit nodalu "Priek3€&ja pacélaja sagatavoSana transportéSanai”).

— Traktora pagaidu vai ilgsto$as stavésSanas laika motoram ir jabat izslégtam un pacélajam nolaistam.
— Traktora vilk3ana aiz priek$&ja pacélaja stiprinajuma ir aizliegta.

— Periodiski parbaudiet, vai visas droSibas tapas vai skriives ir vieta. Neaizstajiet tas ar citiem priekSmetiem, pieméram:
naglam, stieplém u. c. piederumiem.

— Jebkadu bojajumu konstatéSanu (diagnostiku) un/vai detalu demontazu drikst veikt tikai profesionalis, kurs
nodrosina, lai parbaudes laika tiktu ieveérota droSiba.


CODE:SECUREGL_00
CODE:SECUREGL_01_RAV

1.1. Drosibas bridinajuma piktogramma

So drosibas piktogrammu izmanto visa rokasgramata, lai informétu par aprikojuma bojajumu, ievainojumu vai naves
risku. Kad paradas 8T piktogramma, uzmanigi izlasiet bridindjuma zinojumu. Pirms aprikojuma montazas vai lietoSanas
ir svarigi izlastt droSibas instrukcijas un noteikumus.

Piktogramma Termins Apraksts

BISTAMI Norada uz nenovérSami bistamu situaciju, kas, ja netiks
novérsta,var izraisit navi vai nopietnus savainojumus.

BRIDINAJUMS Norada uz potenciali bistamu situaciju, kas, ja netiks novérsta, var
izraisit navi vai nopietnus savainojumus.

UZMANIBU Norada uz potenciali bistamu situaciju, kas, ja netiks novérsta, var
izraisit vieglus vai vidéji smagus savainojumus.

> > >

SVARIGI Norada uz situaciju, kas var izraisit aprikojuma vai Tpasuma
bojajumus, ja netiek ievéroti noradijumi.

PIEZIME Sniedz noderigu informaciju.

1.2. Tabula IAA (individualas aizsardzibas aprikojums)

Simboli Nozime Riska piemérs

Obligati javalka roku aizsarglidzekli. Griezumi, iespieSana, pievienojot darbariku pie

iekravéja.
Obligati jalieto dzirdes aizsarglidzekli. Kausa kratiSana ar traktoru bez kabines.
Obligati jalieto acu aizsarglidzekli. Slakatas, mazgajot ar augstspiediena straklu.

Obligati javalka kivere. Triecieni pa galvu ar iekravéju traktora apkopes

laika.
Obligati javalka kermena aizsarglidzekli. Slakatas, mazgajot ar augstspiediena straklu.
Obligati javalka aizsargapavi. SaspieSana balstu izvietoSanas bridr.

OO0

1.3. Drosibas un lietoSanas noteikumu neievérosana

— MX izstradajumi ir paredzéti lietoSanai ar maksimalo hidraulisko spiedienu, ko razotajs noradijis sava traktora
specifikacija. Lielaks spiediens rada papildu slogu un Iidz ar to anulé MX piegades garantiju.

— Esiet uzmanigi un nekad neizmainiet S|ttenu savienojumus.


CODE:SECUREGL_06
CODE:SECUREGL_02
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— Ja tiek bojatas plombas, tas atcel MX garantiju attieciba uz visu piegadato preci.

— Jebkura MX priek8éja pacélaja montaza arpus MX ieteiktajiem parametriem, kas ir spéka pirkuma diena, atce|] MX
garantiju visai piegadatajai precei.

— Jebkura MX piegadato dalu (darbariku, iekravéja, ramja u.c.) izmainiS8ana vai uz MX iekravéja uzstaditu sastavdalu
izmantoSana, ko nav piegadajis MX, atce| visu MX garantiju un atbildibu par visu piegadato preci.

— Izmantojiet tikai originalas MX rezerves dalas. Neparveidojiet MX iekravéju un ta instrumentus (mehaniskos,
elektriskos, hidrauliskos, pneimatiskos) pats vai neuzticiet to dartt kadam citam, pirms tam nesanemot razotaja
rakstisku piekrianu. So noteikumu neievéro$ana var padarit jasu MX iekrav&ju bistamu. Bojajumu vai traumu
gadijuma MX tiks pilniba atbrivots no atbildibas.

— Garantija beidzas nekavéjoties, ja netiek ievéroti lietoSanas rokasgramata sniegtie noradijumi par MX priek$éja
pacélaja lietoSanu un apkopi. MX nav atbildigs par negadijumiem, kas varétu rasties, ja netiek ievéroti Sie aizliegumi,



2. LietoSanas noteikumi

2.1. Darbarika pievienosana

Priek$éjie pacélaji ir paredzeéti, lai pie tiem piestiprinatu darbarikus, kas atbilst Il kategorijas standarta 1ISO 8759-1
sakabes stiprinajumiem.

Attalumam starp instrumenta sakabes punktiem jabut
825 mm (izmérs A) ar 28 mm diametra savienojuma
tapu.

Instrumenta stréles augstumam jabdt 610 mm (izmérs
H).

/) UZMANIBU: Darbarika, kura izmérs ir
mazaks par izméru H, stiprinajums bidstienim
rada spécigu spriedzi, tadéjadi izraisa ta
bojasanu.

/) UZMANIBU: Pacelsanas laika darbariks,
kura izmérs ir lielaks par izméru H, var izraisit
traktora priek$puses (dzinéja parsega, rezga
utt.) bojajumus.

MX R20-R28-R38
A =825 mm
H =610 mm
@ =28 mm (2. kateg.)

2.2. Priekseja nobide un izmantosana uz zemes

Piestiprinatais instruments japiestiprina péc iespéjas tuvak priekd&ja pacelaja stiprindjumiem. Gareniska parkare rada
lielus ierobeZojumus priek8&jam pacélajam (sviras efekts). Jo kompaktaks ir darbarika stiprinajums, jo mazak materiala
bls nepiecieSams. Kompakta darbarika izmanto$ana art uzlabo pacelSanas efektivitati.

LietoSanai stum8anas darbos (pieméram, irdinatajs vai stiméjkauss) ir loti ieteicams izmantot stumjamo stieni, lai
pastiprinatu traktoru no priek$€jas sakabes l1dz aizmuguré&jam asim.

UZMANIBU: Ripigi jaievéro lieto$anas noteikumi par darbarika pievieno$anu un izmanto$anu uz zemes.
Jebkura novirze var radit nopietnus bojajumus, kas izslédz MX atbildibu.


CODE:CONDUTI_00
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CODE:CONDUTI_02_R20_28_38

3. DrosSibas uzlimes

Uz priek$éja pacélaja ir droSibas uzlime. Parliecinieties, vai $T uzlime ir tira un salasama, nomainiet to, ja ta ir bojata.

Ja nomainat uzlimi, notiriet virsmu ar izopropilspirtu un pieliméjiet uzlimi, izmantojot 1pasu instrumentu.

Simbols Nozime

Pirms produkta lietoSanas izlasiet droSibas un lietoSanas noteikumus, kas sniegti lietotaja
rokasgramata.

Norade par maksimalo vilces spéku 3T.

10
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4. Identifikacijas plaksne

Identifikacijas plaksnite atrodas priek§€ja pacélaja ramja labaja puse.

Uz tas ir noradits priek$€ja pacélaja veids un sérijas numurs, kas nepiecieSami jebkuras papildinformacijas ieguSanai,
rezerves dalam vai tehniskajai palidzibai.

MX (€&
cA
Designation [ ]
TypeModel [ ]
Serial number I:l

Year of manufacture ]
Maximum weight

For Loader: Maximum Load

(on pallet carrier)
Manufactured by M-extend france SAS
19 rue de rennes 35690 ACIGNE - FRANCE

11


CODE:PLAQIDENT_00
CODE:PLAQIDENT_01_RAV

5. Apraksts
MX R20 - R28 - R38

Apziméjums Apraksts

Labas puses svira

(2) Kreisas puses svira
(3) Varpsta

4) Stlres svira

(5) 3.punktu svira

(6) Bidstienis

(7) Sviras uzgrieznis
(8) Sakabes akis (izmantojiet asi ar 30 mm diametru)
(9) Domkrats

(10) Statne

(11) Sakabes svira

(12) Skritulis

12


CODE:DESCRI_00
CODE:DESCRI_01_R20_28_38

6. PriekSéja pacéelaja sagatavoSana darbam

UZMANIBU: So darbibu veic vaditajs, kur$ atstas vaditaja vietu, aizliedzot jebkadu manevréanu, kamér ving
strada pie priekSeja pacélaja.

— lzvélieties [Tdzenu un stabilu vietu.

Piezime: Izslédziet traktora dzingju un
iedarbiniet stavbremzi.

— lzkapiet no traktora un un iznemiet tapu (1) no
sviras.

— Turiet sviru un izvelciet asi (2).

13


CODE:MEPRAV_00
CODE:MEPRAV_01_R20
CODE:MEPRAV_02
CODE:MEPRAV_03

— Pagrieziet sviru uz priek8u, I1dz esat sasniedzis
vEélamo poziciju.

Pozicija A: fikséta darba pozicija 1.
Pozicija B: fikséta darba pozicija 2.

Pozicija C: peldosa darba pozicija.

— Peldosa pozicija. Darbariks netiek pareizi lietots
uz zemes.

14


CODE:MEPRAV_04_R20_28_38
CODE:MEPRAV_05

— levietojiet asi un saslédziet to ar tapu.

— Atkartojiet darbibas attieciba uz otru sviru.

— Atveriet slégvarstu.

ey

nnamp
nump

A

(A): Slegts (B): Atverts

15


CODE:MEPRAV_06
CODE:MEPRAV_07
CODE:MEPRAV_08

7. PriekSéja darbarika pievienoSana

UZMANIBU: So darbibu veic vaditajs, kur$ atstas vaditaja vietu, aizliedzot jebkadu manevréanu, kamér ving
strada pie priekSeja pacélaja.

Pacelajs ir darba pozicija.

— Atveriet stiprindjuma sviru aizbidnus (1) un
pievienojiet darbariku.

SVARIGI: Parbaudiet, vai darbariks ir
aprikots ar piemérotiem sakabes skrituliem un
noblokéts ar tapam.

— Savienojiet bidstieni (2) ar priek$&ja pacélaja stréli.

16


CODE:ATTOUTAV_00
CODE:ATTOUTAV_01_R20
CODE:ATTOUTAV_02

— Noregulgjiet bidstiena garumu ta, lai priek8éjam
instrumentam iegutu vélamo kinematiku.

— Nostipriniet noreguléto bidstieni ar blokéSanas
uzgriezni (3).

/A uzmaNiBU:
Parbaudes, kas javeic pirms darba
uzsaksanas:

— Veikt pacelSanas testu, lai parliecinatos
par traktora/darbarika saderibu. Ipasi
parbaudiet atstarpi starp bidstieni un
traktora dzingja parsegu.

— Parbaudiet, vai visas tapas un asis ir
pareizi ievietotas un noblokeétas.

— Parbaudiet stiprindjuma sviru sasléguma

stavokli  (aizbidniem  jabat  pareizi
ievietotiem).

17


CODE:ATTOUTAV_03

8. PriekSéja darbarika atvienoSana

UZMANIBU: So darbibu veic vaditajs, kur$ atstas vaditaja vietu, aizliedzot jebkadu manevréanu, kamér ving
strada pie priekSeja pacélaja.

— Novietojiet priek8€jo darbariku uz Iidzenas un
stabilas virsmas. Pievelciet traktora stavbremzi. e

H

P
| |

—— '}|
|
| |

— Atvienojiet bidstieni no priekSéja pacélaja stréles.

— Nomainiet bidstieni pret pacel$anas rami.

18
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— Atblokéjiet savienojuma sviras un nolaidiet
pacélaja sviras, lai atbrivotu darbariku.

19


CODE:DETELOUTAV_05

9. PriekSéja pacelaja sagatavoSana transportésanai

UZMANIBU: So darbibu veic vaditajs, kur$ atstas vaditaja vietu, aizliedzot jebkadu manevréanu, kamér ving
strada pie priekS€ja pacélaja.

— lzvélieties lTdzenu un stabilu vietu.

— Paceliet priek3€ja pacélaja sviras.

— lzslédziet traktora dzingju un

iedarbiniet
stavbremzi.

— Aizveriet slégvarstu.

nemp

nnmmp

t

A

(A): Slégts (B): Atvérts
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CODE:MEPTRANSPORAV_00
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— Turot sviru, nonemiet tapu un asi.

— Pagrieziet sviru atpakal un novietojiet asi un tapu
atpakal vieta.

— Atkartojiet darbibas attieciba uz otru sviru.

21


CODE:MEPTRANSPORAV_03
CODE:MEPTRANSPORAV_04

10. lespejas
10.1. Aizmugureéjie balsti

81 konstrukcija, kas atrodas zem traktora, lauj
pastiprinat traktoru no sajiga zvana uz aizmuguréjam

trompetém.
Piezime: Aizmuguréjie balsti atkariba no P
aprikojuma. )

10.2. StumsSanas stienis

Stiekarta, kas atrodas zem traktora, pilniba pastiprina
traktora priek$€éjo pacélaju ar trompetém aizmugureé.

SVARIGI: Sis aprikojums ir loti ieteicams
visiem darbiem, kas saistiti ar spécigu
vilkmi (pieméram, ar arkliem, kultivatoriem,
stiméjkausu u. c.).

PIEZIME: Stum$anas stienis atkariba no
aprikojuma.

22
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CODE:BARDP_01

10.3. Shock Eliminator System

Amortizacijas funkcija pieprasa:

— Lai triecienu slapétajs Shock Eliminator batu
efektivs, minimalajai slodzei jaatbilst 20% no
maksimalas celtspéjas.

— Paceélajs nekad nedrikst atrasties maksimalaja
augsSéja pozicija. Lai nodroSinatu optimalu
amortizaciju, pacélajs nedaudz janolaiz no
augseéjas pozicijas.

PIEZIME: Jo lielaka ir slodze, jo mazaks
amortizacijas gajiens.

PIEZIME: Shock Eliminator atkariba no
aprikojuma.

23



CODE:SHOCKRAV_01

10.4. PrieksSéja jugvarpsta
10.4.1. Drosibas noteikumi un ieteikumi par priek$éjo jligvarpstu

A UZMANIBU: So darbibu veic vaditajs, kur$ atstas vaditaja vietu, aizliedzot jebkadu manevrésanu, kamér ving
strada pie priek$éja pacélaja.

— Nekad nedarbiniet dzinéju ar ieslégtu juogvarpstu.

— Pirms darbarika pievienoSanas parbaudiet, vai
darbarika rotacijas virziens ir saderigs ar priek$éjo
jugvarpstu.

— Parbaudiet, vai darbartka atrums un jauda ir
piemérota priek3$ejai jugvarpstai. Pretéja gadijuma
darbariku nedrikst pievienot un pieslégt.

& UZMANIBU: Neizmantojiet instrumentu ar
inerci bez bez brivgaitas.

— Parbaudiet un noreguléjiet piedzinas varpstas
garumu starp darbariku un priek$gjo jagvarpstu.

— Piedzinas varpstas kardana savienojumam jabut
aprikotam ar atbilstoSu aizsardzibu (atbilst
standartam ISO 5673-1).

— Nekad nepacelt vai nenolaist prick§€jo pacélaju, ja jagvarpsta ir zem slodzes.

— Parbaudiet darbarika un jagvarpstas kardana lenki a un b Noregulgjiet bidstieni, lai Sie lenki darba stavoklr batu
aptuveni vienadi. Lenku a un b robezZveértiba ir atkariga no izmantota kardana veida (skatit kardana razotaja lietotaja
rokasgramatu).

— Jebkura darbarika apkope javeic, vispirms izslédzot motoru, darbariku pilniba apturot un hidrauliski noblokéjot.
— Pirms katras jugvarpstas izmantoSanas reizes ieellojiet varpstas kustigo dalu un kardana slido3as dalas.

— Nekad neizmainiet elektriskos savienojumus.

— levérojiet apkopes noteikumus (skatiet nodalu “Apkope").

— Saja rokasgramata sniegtie dro$ibas noteikumi neaizstaj dro$ibas noteikumus, apdro$ina$anas saistibas vai valsts
un vietéjos likumus. Parliecinieties, ka jisu maS$inai ir pareizs aprikojums, kas atbilst vietéjiem likumiem un
noteikumiem.
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& UZMANIBU: So darbibu veic vaditajs, kur$
atstds vaditdja vietu, aizliedzot jebkadu
manevrésanu, kameér vins strada pie priekdéja
pacélaja.

— Veiciet darbarika pievienoSanu (skatiet nodalu
"Priek$éja darbarika pievienosana").

— Pievienojiet piedzinas varpstu pie priekSéjas
jagvarpstas.

A UZMANIBU: Traktora motoram ir jabat
izslégtam.

— Veélreiz iedarbiniet traktoru un aktivizgjiet
jagvarpstas darbibu, izmantojot kabiné esoSo
slédzi.

& UZMANIBU: Motora apgriezienu skaits
nekad nedrikst parsniegt 1 200 apgr/minaté
jugvarpstas palaiSanas bridt

— Palieliniet dzingja atrumu Iidz 2100 apgr./min,
lai sasniegtu vélamo rotacijas atrumu (jeb 1 (1): Jagvarpstas slédzis
000 apgr./min).

— Péc jugvarpstas izmantoSanas izslédziet to ar to
pasu slédzi, kas atrodas kabiné.

A BRIDINAJUMS: Parbaudes, kas javeic
pirms darba uzsakSanas: Pirms jugvarpstas
iedarbinasanas parliecinieties par traktora —
darbarika — piedzinas varpstas saderibu visu
celSanas laiku.
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10.5. Papildu hidrauliska linija

Lauj vadtt priek3&ja pacélaja hidraulisko ierici.

— Pievienojiet darbarika hidrauliskas Slatenes pie
1/2" savienotdjiem. Lai atvieglotu savieno$anu,
samaziniet spiedienu hidrauliskaja sistéma.

— Hidraulisko TIiniju vadiet, izmantojot traktora
hidraulisko varstu vai MX varstu (skatiet nodalu
"Vadisana").

PIEZIME: Hidrauliskas ITnijas vadiba atkariba
no aprikojuma.
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10.6. 3 funkciju selektors

/\ uzmANiBU:

— Sviram vienmér jabat parvietotam lidz atdurei.

— Parslégsanas no funkcijas "vienkarsas darbibas" uz "divkarsas darbibas" (un otradi) javeic péc hidrauliskas
kédes dekompresijas.

Sis slédzis, kas parasti atrodas aiz kabines, ar vienu kustibu lauj izvéléties MX priekSéja pacélaja darbibas rezimu
atkariba no ta izmantoSanas veida.

Pastav tris darbibas reZimi:

10.6.1. "SaslégsSanas" funkcija

LietoSana: Sis reZims tiek izmantots, ja MX
priekS€jais pacelajs netiek lietots vai darbarika
vai ilgstoSas instrumenta parvietoSanas laika
(transportéSanas drosiba).

Tas arT lauj atbrivot traktora aizmuguréjos
savienojumus citam darbartkam.

Apraksts: MX priek$&ja pacélaja hidrauliska kéde ir
blokéta. PacelSanas sviras pacelSana vai nolaiSana
vairs nav iespéjama.

Veicamas darbibas: pagrieziet sviras ta, ka noradits
attela.

10.6.2. "Dubulta pieprasijuma” funkcija

LietoSana: 30 rezZzimu galvenokart izmanto,
piestiprinot darbariku (nolaizot pacélaja sviru) un,
pieméram, stradajot uz zemes (pieméram, ar
priekS€jo kausu vai stiméjkausu).

Apraksts: MX priek8€ja pacélaja cilindri ir zem
spiediena gan tad, kad tie ir pacelti, gan tad, kad tie
ir nolaisti.

Veicamas darbibas: pagrieziet sviras ta, ka noradits
attéla.
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10.6.3. "Viena pieprasijuma" funkcija

LietoSana: 5o reZimu galvenokart izmanto darbam
ar priekejo plaveju vai ar darbariku, kas aprikots ar
gabarita riteniem.

Apraksts: MX priekSéja pacélaja cilindri ir zem
spiediena, kad pacelti, bet nolaiSana notiek dabiski
(bez spiediena) ar darbarika svara palidzibu. Sada
spiediena neesamiba nolaiSanas laikd garanté,
ka instrumentu var novietot uz zemes bez
ierobezojumiem. Darbariks ir pasargats.

Veicamas darbibas: pagrieziet sviras ta, ka noradits
attela.

10.7. Aréja vadiba

ST karba (1), kas atrodas uz priek$éjas uzkares un ir
aprikota ar 2 pogam, lauj kontrolét sviru pacelSanu un
nolaiSanu, pievienojot darbariku.

Priek&&jam pacélajam var uzstadit otru aréjo vadibas
ierici, lai darbinatu citu hidraulisko funkciju (pieméram,
hidrauliso treS§a punkta stieni).

Piezime: Ar&ja vadiba atkariba no
aprikojuma.
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11. Papildaprikojums

Talak ir minéti dazi MX priek&&ja pacélaja papildaprikojuma pieméeri.

— Balastu nesegju trijstdris: Sis aprikojums lauj atgat
traktoru masas un masu neséjus.

— Masas pretsvars: traktora — darbarika kopéjai
optimalai stabilitatei no 400 Iidz 1500 kg ir
pieejamas vairakas kapacitates. Sis masas var
piestiprinat gan pie priek8€ja, gan aizmuguréja
pacélaja.

MULTIBUMPER 1500 KG
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12. Vadisana

Ar traktora sadalitaju. Skatiet traktora lietotaja rokasgramatu.

12.1. Ar MX iekravéja sadalitaju

— Lai paceltu un nolaistu MX priek$éjo pacélaju,
parvietojiet parslégu uz priekSpusi vai aizmuguri.

— Darbiniet MX parslégu pa labi un kreisi.

Piezime: Lai vadttu otru papildu hidraulisko
Imiju, turiet parsléga zalo pogu nospiestu un
parvietojiet to pa labi vai pa kreisi.
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13. Apkope

& BRIDINAJUMS: Regulari iztuk3ojiet traktora hidraulisko sistému, mainiet filtrus atbilstosi raZotaja ieteikumiem.

Piesarnota ella vairs neello un var sabojat visas hidrauliskas sastavdalas (suknus, sadalitajus, cilindrus), pat dzidra ella
var but nolietota.

Parbaudiet skravju pievilkS8anu péc 10 stundam un 50 darba stundam, péc tam ik péc 100 stundam, ievérojot ieteicamo
griezes momentu.

Pirms un péc katras izmanto$anas parbaudiet, vai nav hidrauliskas nopltdes, ka art parbaudiet asu un tapu esamibu.

Ramis un cilindri ir aprikoti ar pretnodiluma gredzeniem. Parmériga nolietojuma gadijuma (+/- 2 mm) nomainiet tos pret
jauniem originalajiem MX gredzeniem.

v o—— ==

Péc pirmajam 50 stundam, tad ik péc 500 stundam
traktora darba laika (vai vienu reizi gada) veiciet talak
noraditas darbibas.

originalu filtru (skatiet filtra demontazas procediru

3

i

— lzlejiet ellu un nomainiet filtru uz jaunu MX ‘
talak teksta).

— Tad uzpildiet ellas tvertni ITdz noraditajam limenim.
leteicama STOU tipa ella (Supper Tractor Oil
Universal) 10W30 vai 10W40 vai ekvivalenta.

Piezime: Regulari parbaudiet ellas Iimeni
jugvarpstas tvertné un, ja nepiecieSams,
pielejiet ellu.

A: uzpildes vacing
B: ellas limenis

C: notecinasanas vacins
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13.2. Filtra demontazas un atkartotas montazas procediira

Filtra demontaza:

— nonemiet karteru ar skravi CHC (A).
— Nonemiet spoli, atskrivéjot rievoto paplaksni (B).

— Atskravéjiet mezglu un nomainiet filtru (C).

Filtra atkartota montaza:

— péc tam, kad esat nomainijusi filtru, aizskrivéjiet
mezglu (C).

— Uzlieciet atpakal spoli, aizskrivéjot rievoto
paplaksni (B).

— Nostipriniet karteru ar skrivi CHC (A).
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14. MX izstradajumu parstrade

Utilizacijas jautajumos sazinieties ar izplatitaju vai uznémumiem, kas specializéjas materialu parstrade.
Hidrauliska sistéma

— Dzives cikla beigas MX razotie izstradajumi ir janogada apstiprinata remontdarbnica, kur tos iztukSos, savacot
hidraulisko ellu.

— Pirms materialu parstrades ir jademonté hidrauliskas $latenes.
— Ja MX izstradajuma Tpasnieks izstradajuma dzives cikla beigas veic demontazu pats, TpasSniekam ir jaievéro Sie
piesardzibas pasakumi videi draudzigai ekspluatacijas izbeigSanai.

Bistamo atkritumu (ellu un Slutenu) savaksana

— Hidrauliskas ellas ir jasavac $im nolikam paredzétos konteineros vai tvertnés un janogada apstiprinata savakSanas
punkta.

— No hidrauliskajam kauc€uka S|ateném ir iespéjams atvienot térauda uzgalus.
— Terauda uzgalus parstrada ka metalliznus apstiprinatos uznémumos.

— Gumijas 8|atenes ievieto tdensnecaurlaidigos konteineros un nosita parstradei uz apstiprinatiem uznémumiem.

NS —)
)

Augstas tehnologijas produkti MX razojumos un elektriskas un elektroniskas iekartas

— Tas MX izstradajumu dalas, kas ir uzskatamas par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA), tiks
demontétas un nogadatas apstiprinata savaksanas punkta turpmakai regeneracijai.

Atsarnoto MX izstradajumu parstrade

— Atsarnotie MX izstradajumi tiks nogadati apstiprinatd savakSanas punkta, lai nodroSinatu armatiras un metalu
parstradi.
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15. Tehniskie raksturlielumi

2

R20 R28 R38
Raksturlielumi
Priek$€ja pacelaja kategorija 2 2 2
Celtspéja savienojuma balstu galos* 2000 kg 2800 kg 3800 kg
510 1 attiuma no skl prickspuses 120 kg 1800 kg 3300 ko
;I(;ek%rsltjiss;)ais attalums starp sviram (sviru 825 mm 825 mm 825 mm
PacelSanas sviru augstums attieciba pret zemi*
apaksgja pozicija (1) <200 mm <200 mm <200 mm
augs$éja pozicija (2) > 900 mm > 900 mm > 950 mm
Sakabes sviras Auto. 3. S kat. Auto. 3. S kat. Auto. 3. S kat.
Skrituli 2. kateg. 2. kateg. 2. kateg.
3. bidstienis/garums 2. kateg / 460-680 mm 2. kateg / 460-680 mm 2. kateg / 460-680 mm
Jagvarpsta**
Jugvarpstas maksimala jauda 150 ZS 150 ZS 150 ZS
Jugvarpstas izejas rezims 1 000 apgr./min 1 000 apgr./min 1 000 apgr./min
Izejas varpstas profils (DIN 9611) 1’ 3/8” — 6 rievas 1’ 3/8” — 6 rievas 1’ 3/8” — 6 rievas

* Vidéjie dati. Tie atSkiras atkariba no traktora raksturlielumiem.

** Opcija pieejama atkariba no traktora un priek$éja pacélaja savietojamibas.
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o ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (@3

M-extend France SAS
Juridiska adrese: 19, Rue de Rennes, 35690 Acigné (Francija).
Registréts Rennes Uznémumu un komercdarbibas registra ar numuru 639 200 260.

Apliecina, ka materials:

Frontalais iekravéjs T408evo vai T408+evo vai T410evo vai T410+evo vai T412evo vai T412+evo vai T414evo vai
T417evo vai T418evo vai TX420 vai TX425 vai TX430

vai

Frontalais iekravéjs U503 vai U504 vai U505 vai U506 vai U506+ vai U507 vai U508 vai U508+ vai U509 vai U510 vai
U510+ vai U511 vai U512 vai U512+ vai U514 vai U514+

vai

Frontalais iekravéjs A104 vai A106 vai A110 vai F303 vai F304

vai

Frontalais iekravéjs C401 vai C401XL vai C402 vai C402XL vai C403 vai C405 vai C407 vai C403 PRO vai C404 PRO vai
C405 PRO vai C406 PRO vai C407 PRO vai C408 PRO

vai

lekavéja instruments BMS vai BRDS vai BQU vai BF + GF vai CGU vai TR vai TRu vai BMSC vai CGC vai TRC vai BT vai
BR vai BC vai BF vai BMSU vai BRU vai BFU vai CL vai BRC vai BFC vai LC vai CG vai BP vai SG vai BB vai PCS vai LS vai
PG

vai

Instruments iekravéjam ar automotoru BMSA vai CGA vai BTA vai TR vai BCA vai BCDA

vai

Sadalitajs kauss BD vai GDT

vai

Kipas satvéréjs L 40 vai L400 vai L400HD vai L500 vai L6000 vai C30 vai C40 vai U40 vai V40 vai V60 vai V500 vai W500
vai V400HD vai V5000HD vai V7000HD

vai

Priekséjais pacélajs R04 vai R05 vai R06 vai R08 vai R09 vai R10 vai R12 vai R16 vai R20 vai R28 vai R38

vai

Zeméjums M250 vai M400 vai MM600 vai MM900 vai MM 1200 vai MM 1500 vai MM400AD vai MBX

vai MXS 250 vai MXS 400 vai MXS 600 vai BOX 100L vai BOX 150L vai MBX XS

vai

Multibumper

vai

DroSsibas sastavdala OPG

kura sérijas numurs ir:

lGdzam aug$éja lodzina ierakstit sérijas numuru, kas atrodas uz
iekartas identifikacijas plaksnites.

sérijas numuru saraksta ir no 000001001 Iidz 999999365,
un atbilst "Masinu" direktivai 2006/42/CE.

M-extend France SAS, 19 rue de Rennes a Acigné (35690) ir sanémis atlauju apkopot tehnisko dokumentaciju.

Asinjé (Acigné), 2025. gada 13. oktobris.

/ _

B.Gauchenot
Rikotajdirektors
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